Nom

Loire confluence

Through vineyards

Ride back in time

Between vineyards and
chateaux

Adresse

Bike routes

Code postal /
Ville

41120 CANDE-
SUR-BEUVRON

41120 LE CONT
ROIS-EN-
SOLOGNE

41120
CHITENAY

41120
CELLETTES

Contact

02 54 90 41 41
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-01-confluence-de-
loire-264923

02 54 90 41 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-02-a-travers-les-
vignobles-264922

0254904141
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-03-balade-a-
remonter-le-temps-264921

0254904141
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-04-entre-vignobles-
chateaux-264918



Nom Adresse

Code postal /

Ville

Contact

Light and shade

In the stag's kingdom

In Raboliot country

Flavours and fragrances

Between Blois and
Chambord

41700 COUR-
CHEVERNY

41700
CHEVERNY

41250
BRACIEUX

41250 MONT-PR
ES-CHAMBORD

41500 SAINT-
DYE-SUR-LOIRE

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-05-ombres-
lumieres-264917

0254904141
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-06-au-royaume-du-
cerf-264916

0254904141
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-07-au-pays-du-
raboliot-264914

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-08-saveurs-
senteurs-264912

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-09-entre-blois-
chambord-264911



Nom Adresse

Code postal /

Ville

Contact

Royal estate of Chambord

Window over the Loire

Along the Loire

Sologne country

Following the stag in the

forest

Legend-steeped villages

Family outing

The ponds way

41250
CHAMBORD

41500 MUIDES-
SUR-LOIRE

41000 BLOIS

41220 DHUIZON

41210 LA MARO
LLE-EN-
SOLOGNE

41600 CHAUMO
NT-SUR-
THARONNE

41600 CHAUMO
NT-SUR-
THARONNE

41210 SAINT-
VIATRE

0254904141
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-10-chambord-
domaine-royal-264910

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-11-fenetre-sur-
loire-264909

02 54 90 41 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-12-au-fil-de-
loire-264908

0254830173

02 54 83 00 94

0254 830173

0254830173

0254830173
http://www.sologne-
tourisme.fr



Nom

Between the Loire and
canal

The Loire Valley in Haut-
Berry

Loire detour

Between vines and heritage

The Loire and its hillsides

Saint Jacques a vélo via
Chartres

"La Loire a Vélo" in the
Loire Valley

Code postal /

Ville

18240 BELLEVIL
LE-SUR-LOIRE

18240 LERE

18240 LERE

18300 BANNAY

18300 MENETRE
OL-SOUS-
SANCERRE

28230 EPERNON

45000 ORLEANS

Contact

02 48 7399 01
contact@pays-sancerre-
sologne.com
http://lwww.pays-sancerre-s
ologne.com/tourisme/docu
mentation.php

02 48 73 99 01
contact@pays-sancerre-
sologne.com
http://www.pays-sancerre-s
ologne.com/tourisme/docu
mentation.php

02 48 7399 01
contact@pays-sancerre-
sologne.com
http://lwww.pays-sancerre-s
ologne.com/tourisme/docu
mentation.php

02 48 73 99 01
contact@pays-sancerre-
sologne.com
http://www.pays-sancerre-s
ologne.com/tourisme/docu
mentation.php

02 48 73 99 01
contact@pays-sancerre-
sologne.com
http://www.pays-sancerre-s
ologne.com/tourisme/docu
mentation.php

02 37 84 01 00
remi.porcher@tourisme28.c
om
http://www.123randonnee.fr
/

02 38 79 95 00
crtcentre@centre-
valdeloire.org
http://www.loire-a-velo.fr/



Nom

Touraine Berry a vélo

Saint Jacques a vélo via
Tours

La Sologne a vélo

Dans la roue d'Albert
Bourlon

Les cisterciens aux sources
de l'industrie

La petite vadrouille

Les trésors cachés du
bocage

L'échappée belle, entre
Loire, Aubois et Allier

Adresse

Code postal /

Ville

36300 ROSNAY

37000 TOURS

41220 DHUIZON

18140
SANCERGUES

18150 LA GUER
CHE-SUR-
L'AUBOIS

18150 LA GUER
CHE-SUR-
L'AUBOIS

18600
SANCOINS

18150 CUFFY

Contact

02542812 13
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-bre
nne.fr/fr/accueil/sortir-decou
vrir-sejourner/randonnees-e
t-activites/la-brenne-a-
velo/la-voie-verte

0254830173

02 48 74 23 93
contact@paysloirevaldaubo
is.fr
https://www.paysloirevaldau
bois.fr

02 48 74 23 93
contact@paysloirevaldaubo
is.fr
http://www.paysloirevaldaub
ois.com/

02 48 74 23 93
contact@paysloirevaldaubo
is.fr
http://www.paysloirevaldaub
ois.com/

02 48 74 23 93
contact@paysloirevaldaubo
is.fr
https://www.paysloirevaldau
bois.fr/

02 48 74 23 93
contact@paysloirevaldaubo
is.fr
http://www.paysloirevaldaub
ois.com/



Nom

La Scandibérique in the
Loire Valley

Chartres et la vallée de
I'Eure - n°1

Veloscenic cycle route from
Paris to the Mont Saint
Michel

Perruchet et ses migrateurs
-n°4

La vallée du Loir a vélo

Ozée, les vallons des
Noyers - n°16

Adresse

Place de I'église

Place de la Gare

Code postal /

Ville

45000 ORLEANS

28000
CHARTRES

28230 DROUE-
SUR-DROUETTE

28240 LA LOUPE

28120 SAINT-
EMAN

28400 NOGENT-
LE-ROTROU

Contact

02 38 79 95 00
crtcentre@centre-
valdeloire.org
http://scandiberique.fr/

02 37 84 01 00
infos@123randonnee.fr
http://www.123randonnee.fr
https://randonnees.eurelien.
fr/circuit/5e78ddecdb2a87.3
4373386/5ef49977130cd/ch
artres-et-la-vallee-de-leure-
boucle-nl

02 37 84 01 00
infos@123randonnee.fr
https://www.veloscenie.com

02 37 84 01 00
infos@123randonnee.fr
http://www.123randonnee.fr
https://randonnees.eurelien.
fr/circuit/5e78ddecdb2a87.3
4373386/5ef4994c0f8b3/pe
rruchet-et-ses-migrateurs-
boucle-n4

02 37 84 01 00
infos@123randonnee.fr
https://www.francevelotouri
sme.com/itineraire/la-vallee-
du-loir-a-velo

02 37 29 68 86
infos@123randonnee.fr
otnogentlerotrou@gmail.co
m
http://www.123randonnee.fr
https://randonnees.eurelien.
fr/circuit/5e78ddecdb2a87.3
4373386/5f0ffbc942a42/oze
e-les-vallons-des-noyers-
boucle-n16



Nom

Motus et bouche cousue -

n°23

Sur la route de trompe-
souris - n°24

La fontaine Tic-Tic - n°26

A la recherche de la
Chevéche - n°27

La Vallée Royale de I'Eure

Outing to the Mer Rouge
pond - trail no.1

La Brenne ponds and
"buttons” - trail no.2

Adresse

Romilly-sur-Aigre

Arrou

Le Bouchet

Maison du Parc
Le Bouchet

Code postal /

Ville

28200 CONIE-
MOLITARD

28800
BONNEVAL

28220 CLOYES-L
ES-TROIS-
RIVIERES

28290
VALD'YERRE

28000
CHARTRES

36300 ROSNAY

36300 ROSNAY

Contact

02 37 45 22 46

02 37 96 63 96
https://randonnees.eurelien.
fr/circuit/5e78ddecdb2a87.3
4373386/5ef499a7ade8e/su
r-la-route-de-trompe-souris-
boucle-n24

02 37 96 63 96
https://randonnees.eurelien.
fr/circuit/5e78ddecdb2a87.3
4373386/5ef499c46b134/la-
fontaine-tic-tic-boucle-n26

02 37 96 63 96
https://randonnees.eurelien.
fr/circuit/5e78ddecdb2a87.3
4373386/5ef499c75c947/a-|
a-recherche-de-la-
cheveche-boucle-n27

0254 28 12 13
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr

0254281213

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr



Nom

Via the Chérine nature
reserve - trail no.3

Loop around Bellebouche
pond - trail no.4

Long loop around La
Brenne's ponds - trail no.5

The Suin valley - trail no.6

Via Angles-sur-I'Anglin -
trail no.7

Adresse

office de tourisme

Site de

Bellebouche

office de tourisme

place de I'église

Moulin de
Chantecreuse

Code postal /

Ville

36290 MEZIERE
S-EN-BRENNE

36290 MEZIERE
S-EN-BRENNE

36290 MEZIERE
S-EN-BRENNE

36300 POULIGN
Y-SAINT-PIERRE

36220 TOURNO
N-SAINT-
MARTIN

Contact

0254281213

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://lwww.parc-naturel-
brenne.fr

02542812 13

02 54 28 20 28
accueil@destination-
brenne.fr
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr

02542812 13

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr

02542812 13

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr

0254281213

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr



Nom Adresse

La Creuse, between viaduct Ancienne gare
and priory - trail no.8

Anglin valley via Chateau
Guillaume - trail no.9

Pré du camping
la Quintaine

The wooded farmland of the place de I'église
Abloux valley - trail no.10

Along the Creuse - trall
no.11

Country outing on the edge  Mairie

of La Brenne - trail no.12

Code postal /

Ville

Contact

36300 LE BLANC 0254 2812 13

36370 BELABRE

36370 PRISSAC

36800 SAINT-
GAULTIER

36350 LA
PEROUILLE

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr

02542812 13

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://lwww.parc-naturel-
brenne.fr

02542812 13

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr

0254281213

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://lwww.parc-naturel-
brenne.fr

02542812 13

02 54 28 20 28
tourisme@parc-naturel-
brenne.fr
accueil@destination-
brenne.fr
http://www.parc-naturel-
brenne.fr



Nom

The orchards way

Around the Déme valley

Between the Long valley

and the Escotais

Rolling Indre countryside

The Echandon valley

Sleeping Beauty

In Balzac's footsteps

From willow to the basket

From port to port

At the water's edge

The Mills Way

The Courtineau troglodyte
dwellings

Code postal /

Ville

37370 SAINT-PA
TERNE-RACAN

37370 MARRAY

37370 BUEIL-EN-
TOURAINE

37260 PONT-DE-
RUAN

37250 VEIGNE

37420 RIGNY-
USSE

37190 SACHE

37190 AZAY-LE-
RIDEAU

37130
BREHEMONT

37190
RIVARENNES

37150
FRANCUEIL

37220 CRISSAY-
SUR-MANSE

Contact

02 43 38 16 60
advi@vallee-du-loir.com

02 43 38 16 60
advi@vallee-du-loir.com

02 43 38 16 60
advi@vallee-du-loir.com

02 47 26 97 87
ot-valdelindre@orange.fr

02 47 26 97 87
ot-valdelindre@orange.fr

02 47 45 44 40
tourisme.azay@gmail.com

02 47 45 44 40
tourisme.azay@gmail.com

02 47 45 44 40
tourisme.azay@gmail.com

02 47 45 44 40
contact@azaylerideau-
tourisme.com
https://www.azay-chinon-
valdeloire.com/

02 47 45 44 40
contact@azaylerideau-
tourisme.com

02 47 57 93 00
tourisme@blere-
tourisme.com

02 47 58 67 75
o.t.b@orange.fr



Nom

Stone memories

Where the Loire and Cher
meet

Deep in Loches Forest
From Loches to Pas-aux-
Anes

Roses and valleys

L'Indre a vélo

Treasure hunt

Oak and water

Between Chinon and
Candes-saint-Martin

On the banks of the Claise

3 rivers trail

Between Claise and Creuse

Code postal /

Ville

37800 SAINTE-M
AURE-DE-
TOURAINE

37510
SAVONNIERES

37310 SAINT-QU
ENTIN-SUR-
INDROIS

37600 LOCHES

37310
CHEDIGNY

37600 LOCHES

37460
MONTRESOR

37460 CHEMILL
E-SUR-INDROIS

37420 SAVIGNY-
EN-VERON

37350 LE GRAN
D-PRESSIGNY

37350 LE GRAN
D-PRESSIGNY

37290 PREUILLY-
SUR-CLAISE

Contact

02 47 65 66 20
tourisme-paysdesaintemaur
edetouraine@orange.fr

02 47 70 37 37
info@tours-tourisme.fr

02 47 91 82 82
info@loches-valdeloire.com

02 47 91 82 82
info@loches-valdeloire.com

02 47 91 82 82
info@loches-valdeloire.com

02 4791 82 82
info@loches-valdeloire.com
https://www.indreavelo.fr

0247927071
montresor@Iloches-
valdeloire.com

0247927071
montresor@loches-
valdeloire.com

02 47 93 17 85
info@chinon-valdeloire.com

02 47 94 96 82
grandpressigny@loches-
valdeloire.com

02 47 94 96 82
grandpressigny@loches-
valdeloire.com

02 47 94 96 82
grandpressigny@loches-
valdeloire.com



Nom

Trail of the Baronnie

Between woodland and
chateaux

From Romans to knights

Wild or tamed nature

Nature and sculpture

In "Savignéen" country

The leisurely Loire - Cycle

loop n°22

Art and clay

Between hillside and valley

Fine Wine and fine houses

Le Val Joyeux lake and

Touraine countryside

Villages between Vienne
and Manse

The whispers of the forest

Code postal /

Ville

37290 PREUILLY-
SUR-CLAISE

37340 GIZEUX

37130
LANGEAIS

37340 RILLE

37340 RILLE

37340 GIZEUX

37140
BOURGUEIL

37130
LANGEAIS

37130 COTEAUX-
SUR-LOIRE

37140
BOURGUEIL

37330 CHATEAU-
LA-VALLIERE

37220 L'ILE-
BOUCHARD

37150
CHENONCEAUX

Contact

02 47 94 96 82
grandpressigny@loches-
valdeloire.com

02 47 97 91 39
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 97 91 39
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 97 91 39
info@tourainenature.com

02 47 96 58 22
info@tourainenature.com

02 47 58 67 75
o.t.b@orange.fr

02 47 23 94 45
chenonceauxbleretourisme
@gmail.com



Nom

As the Amasse river flows

From the Abbey of
Aiguevives to the Chateau
of Montpoupon

The royal way

Semblancay, Le Serrain,
Sonzay, Neuillé-Pont-Pierre
- Boucle a vélo n°52

Semblancay, Le Serrain,
Pernay, St-Roch,
Charentilly - Boucle a vélo
n°53

St-Antoine-du-Rocher,
Cerelles, Beaumont-la-
Ronce, Rouziers-de-
Touraine - Boucle a vélo
n°54

A l'ombre des clochers -
Circuit n°55.

L'échappée royale - Boucle
vélo n°1

Une escapade entre
champs et étangs - Circuit
n°48

Richelieu-Chinon Green
Lane

Along the River Veude -
Cycling loop 49

Code postal /

Ville

37530 CHARGE

37150

CHENONCEAUX

37400 AMBOISE

37360
SEMBLANCAY

37360
SEMBLANCAY

37360 SAINT-AN

TOINE-DU-
ROCHER

37600
VARENNES

37600 LOCHES

37320 LOUANS

37120
RICHELIEU

37120 LEMERE

Contact

02 47 91 82 82
info@loches-valdeloire.com

info@loches-valdeloire.com

02 47 91 82 82
info@loches-valdeloire.com

02 47 58 13 62
tourisme@azay-chinon-
valdeloire.com
http://www.azay-chinon-
valdeloire.com

02 47 93 17 85
https://www.azay-chinon-
valdeloire.com/



Nom

Entre Vignes et Coteaux du
Touraine-Mesland

Entre moulins et lavoirs du
Val de Cisse

The sandy beach, river
locks and vineyards of the
Cher Valley

From L’Amasse to the
banks of the Cher

Ronsard au bord de Loir

Les Templiers

Rat des villes, rat des

champs

La vigie du Loir

Adresse

Monteaux

Onzain

Courture-sur-Loir

Arville

Code postal /

Ville

41150 VEUZAIN-
SUR-LOIRE

41150 VEUZAIN-
SUR-LOIRE

41400
MONTRICHARD
VAL DE CHER

41400 VALLIERE
S-LES-
GRANDES

41800 VALLEE-
DE-RONSARD

41170 COUETR
ON-AU-PERCHE

41100
VENDOME

41160
FRETEVAL

Contact

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-20-entre-vignes-et
-coteaux-du-touraine-
mesland-750023

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-20-entre-vignes-et
-coteaux-du-touraine-
mesland-750023

0254 3205 10
info@sudvaldeloire.fr
http://www.sudvaldeloire.fr

0254 3205 10
info@sudvaldeloire.fr
http://www.sudvaldeloire.fr

02 54 77 05 07
ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

02 54 77 05 07
ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

02 54 77 05 07
ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

otihv@cchv4l.fr



Nom

Loire confluence - Copie

Between vineyards and
orchards

On the lands of Louis XI

Floral and monumental

A detour in Sologne

Adresse

a l'angle de la
levée de la Loire
a et de la rue du
Pré de la Dame
au niveau de la
pointe de
Courpain
(confluence
Loiret/Loire)

rue du bourg

rue Louis Xl

Rue de la Villette

Code postal /

Ville

41330 LA CHAPE
LLE-
VENDOMOISE

45160 SAINT-HIL
AIRE-SAINT-
MESMIN

45370 MEZIERE
S-LEZ-CLERY

45370 CLERY-
SAINT-ANDRE

45640
SANDILLON

Contact

02549041 41
info@bloischambord.com
https://www.bloischambord.
com/chateaux-a-velo/les-pa
rcours/autour-de-chambord/
itineraire-26-la-beauce-au-
naturel-1582750

02 38 44 32 28
contact@tourisme-
terresduvaldeloire.fr
https://www.loiretbalades.fr/
fr/lboucles-cyclables?mb_pa
ge=circuit&mb_id=49393&
mb _titre=boucle-02-entre-vi
gnes-et-vergers-de-la-loire-
au-
loiret&mbScrollTo=module

02 38 44 32 28
contact@tourisme-
terresduvaldeloire.fr
https://www.loiretbalades.fr/
fr/lboucles-cyclables?mb_pa
ge=circuit&mb_id=46934&
mb_titre=boucle-03-sur-les-
terres-de-louis-
xi&mbScrollTo=module

02 38 44 32 28
contact@tourisme-
terresduvaldeloire.fr
https://www.loiretbalades.fr/
fr/boucles-cyclables?mb_pa
ge=circuit&mb_id=46935&
mb _titre=boucle-04-floral-et
-monumental&mbScrollTo=
module

02 385844 79
https://www.loiretbalades.fr/
fr/diffusio/circuit/crochet-
solognot_ TFOCIR46936



Nom

A detour by the river

The canal and the forest

Discovering France's
largest national forest

Nature and history

Adresse Code postal /

Ville

place de I'église 45450
DONNERY

rue de la mairie 45450
INGRANNES

3 Rue General de 45450 FAY-AUX-
Gaulle LOGES

place de I'église 45230 LA
BUSSIERE

Contact

02 3858 44 79
tourisme@valdeloire-
foretdorleans.com
https://www.loiretbalades.fr/
fr/diffusio/circuit/boucle-06-
detour-

fluvial TFOCIR46937

02 3858 44 79
tourisme@valdeloire-
foretdorleans.com
https://www.loiretbalades.fr/
fr/diffusio/circuit/boucle-07-
entre-canal-et-

foret TFOCIR46938

02 3858 44 79
tourisme@valdeloire-
foretdorleans.com
https://www.valdeloire-
foretdorleans.com/
https://www.loiretbalades.fr/
fr/boucles-cyclables?mb_mi
nnumpage=1&mb_maxnum
page=2&mb_page=circuit&
mb_id=46939&mb _titre=bo
ucle-08-aux-portes-de-la-pl
us-grande-foret-domaniale-
de-
france&mbScrollTo=module

0238312451
contact@ottlc.fr
https://www.terresdeloireetc
anaux.com/
https://www.loiretbalades.fr/
fr/lboucles-cyclables?mb_mi
nnumpage=1&mb_maxnum
page=2&mb_page=circuit&
mb_id=46940&mb _titre=bo
ucle-09-des-chateaux-et-un
-canal-historique&mbScroll
To=module



Nom

Riverbank attractions in
Briare

A trio of historical treasures

Exploring the valleys

The farmland of the Loiret

Wells and vines

A pleasant ride in the
Orléans forest (cycle route)

Adresse

place du champ
de foire

Ecluse de

Mantelot

rue de la mairie

place de I'église

Place d'Armes

rue de la borde

Code postal /

Ville

45250 BRIARE

45360 CHATILLO
N-SUR-LOIRE

45500 AUTRY-LE-
CHATEL

45360 CERNOY-
EN-BERRY

45630 BEAULIEU-
SUR-LOIRE

45800 SAINT-
JEAN-DE-BRAYE

Contact

0238312451
https://www.loiretbalades.fr/
fr/lboucles-cyclables?mb_mi
nnumpage=1&mb_maxnum
page=2&mb_page=circuit&
mb_id=46941&mb _titre=bo
ucle-11-un-port-d-attache-e
n-puisaye&mbScrollTo=mo
dule

0238312451
contact.ottlc@gmail.com
https://www.terresdeloireetc
anaux.com/

0238312451
contact.ottic@gmail.com
https://lwww.terresdeloireetc
anaux.com/

0238312451
contact.ottlc@gmail.com
https://www.terresdeloireetc
anaux.com/

0238312451
contact.ottlc@gmail.com
https://www.terresdeloireetc
anaux.com/

02 38 24 05 05
infos@tourisme-
orleans.com
https://www.tourisme-
orleansmetropole.com/
https://www.loiretbalades.fr/
fr/boucles-cyclables?mb_pa
ge=circuit&mb_id=46946&
mb_titre=boucle-01-en-foret
-d-orleans&mbScrollTo=mo
dule



\[e] Adresse Code postal / Contact

Ville
Boucle des moulins du 199 Rue de la 45160 OLIVET 02 38 24 05 05
Loiret Fontaine infos@tourisme-
orleans.com

https://www.tourisme-
orleansmetropole.com/

Loop 10 - Between Nature  Place de la 45250 OUZOUE 0238312451

and History Libération R-SUR-TREZEE contact@ottlc.fr
https://www.terresdeloireetc
anaux.com/

https://www.loiretbalades.fr/
fr/lboucles-cyclables?mb_mi
nnumpage=1&mb_maxnum
page=2&mb_page=circuit&

mb_id=179688&mb _titre=b

oucle-10-entre-nature-et-his
toire&mbScrollTo=module

From Fontevraud I'Abbaye 37500 SEUILLY 024793 17 85

to Seuilly - Cycle route 58

In the footsteps of Rabelais 37500 CHINON 0247931785

- Cycle route 42 tourisme@azay-chinon-

valdeloire.com

Cceur de France a vélo 37000 TOURS

La Petite Beauce 41100 COULOM 0254 77 0507
MIERS-LA-TOUR ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

Autour de Rocheux...a vélo 41160 02 54 77 05 07
LIGNIERES ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

La boucle des Trognes 41270 BOURSAY 0254 77 05 07
ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

La Vallée du Roussard 41170 02 54 77 05 07

(grande boucle) MONDOUBLEAU ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/



Nom

De Lavardin a Sasnieres
par les troglos

From the Déme to the Long

Adresse

Lavardin

Code postal /

Ville

41800
LAVARDIN

37370 CHEMILL
E-SUR-DEME

Contact

02 54 77 05 07
ot.vendome@wanadoo.fr
https://www.vendome-
tourisme.fr/

02 43 38 16 60
advi@vallee-du-loir.com
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